
Су Пэйчжэнь встала с кровати и небрежно накинула на себя халат. Она пошевелила
конечностями и почувствовала, что ее тело все еще немного слабое, но уже не так слабо, как
позавчера.

Она не ожидала, что ее тело, которое всегда было в хорошей форме, будет болеть два дня.

Она спала один день позавчера и один день вчера. Сегодня ей наконец-то стало лучше.

Посмотрев на календарь, она поняла, что ей не нужно беспокоиться о работе, потому что
сегодня выходные.

Из-за того, что она проспала два дня, она устала. Она пошла в ванную, чтобы набрать воды.
После ванны ей стало намного легче.

Не успела она встать из ванны, как дверь ванной комнаты поспешно открылась, и снаружи
вошел Линг Цзин.

Когда он увидел ее, в его глазах появилось явное неодобрение.

"Ты еще не оправилась от болезни, что ты делаешь?"

Он поднял большое полотенце, лежащее в стороне, и подошел к ней, чтобы поднять тело Су
Пэйчжэнь.

Он завернул ее в полотенце и отнес в комнату снаружи.

"Если ты плохо себя чувствуешь, то больше отдыхай. Ты можешь принять душ, когда захочешь.
Если ты будешь вести себя так, что если твоя простуда снова станет серьезной?"

Линг Цзин говорил без остановки. В его глазах была озабоченность и укор.

Су Пэйчжэнь ничего не ответила. Она позволила Линь Цзину вытереть воду на своем теле и
отнесла ее обратно на кровать.

Глядя на лицо Линь Цзина, она подумала, что именно Линь Цзин заботился о ней, когда она
болела последние два дня. Она могла бы попросить Сяо Чжао прийти, но он не пришел. Он не
поднимал руки на других.

Если дело касалось ее, то Лин Цзин делал это сам.

Ела, принимала ванну.

На самом деле, она не чувствовала, что ей нужен кто-то, кто бы о ней заботился. Если бы вы
были больны в тюрьме, никто бы о вас не позаботился.

После выхода из тюрьмы она жила с Сян Кайпином. Сян Кайпин время от времени заботился о
ней и ухаживал за ней повсюду, но такая забота всегда заставляла ее чувствовать себя
придавленной.

Она также была волевым человеком. Без поддержки семей Ли и Су. У нее не было капитала,
чтобы вести себя кокетливо и своевольно.

Если речь шла о небольшом дискомфорте, она обычно предпочитала терпеть его сама.



Однако забота и уход Лин Цзина в эти два дня заставили ее почувствовать себя так, словно она
вернулась в прошлое.

Когда ей было некомфортно, когда она болела, рядом были люди, которые заботились о ней.

Казалось, что она снова стала юной мисс семей Ли и Су.

Ее отношения с Лин Цзином были не такими. Она знала это, и она знала это.

Их отношения были не более чем отношения между госпожой и господином. Линь Цзин мог
заботиться о ней, но мог и не заботиться. Это не возымело бы никакого эффекта.

Действия Линь Цзина заставили Су Пэйчжэня засомневаться. Возможно, деньги здесь
действительно ни при чем.

"Линь Цзин посмотрел на мокрые волосы Су Пэйчжэнь. Он встал, нашел фен и начал сушить
волосы Су Пейжена феном.

На самом деле, это действие было очень редким для него. Его действия были очень
неуклюжими. Несколько раз Су Пэйчжэнь казалось, что ее кожа головы вот-вот ошпарится.

Но он быстро убрал фен, заметив ее слегка изменившееся выражение лица.

Она не могла удержаться и снова подняла на него глаза.

На злобном лице Линг Цзина в этот момент появилась сосредоточенность. Он осторожно
приподнял ее волосы и отнес фен на расстояние, не слишком далекое и не слишком близкое,
чтобы высушить ее волосы.

Выражение его лица было настолько серьезным, что у нее возникла иллюзия, будто человек
перед ней не сушит ее волосы, а как будто занимается каким-то удивительным проектом.

Высушив ее волосы, он аккуратно привел их в порядок и убрал все за голову.

"Готово".

Осознав, что Су Пэйчжэнь действительно смотрит на него, он внезапно наклонился, чтобы
встретиться с ней глазами.

"Ты вдруг поняла, что я ужасно красив?"
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